Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE1 CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

673,600 KG Net weight

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7250942 / 14.07.2021
Purch. ord. no.: 5500043577
Purch. ord. Date: 16.09.2019
Suppfier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022924 / 09.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

338,400 KG Volumes

180 28+ 842
SeA 10 854

1,400 M3

L33

Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510185600 480 PC 338,400 KG
Ciutch Support Cpl
Customer article number: 2510183000Position1
900005 TBA-520885 40 PC 112 KG
VDA KLT-CONTAINER 6414
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEKHME- FNAGEL S.rl.
A L.L.ELTAZION E MERCE
Quantita dickiarata: 4 870
Guantia efetova:
2 Imbaliaggic:
Quartit’ imballi;
Cenfornina alle schede d‘imbalio: ﬁ -
Bata conuafie 2{ /g? (u
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65939568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftstlhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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1 Absender (Nama. Anschiift, Land)
Expéditeur (nom. adresse. pays)

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNAYIONAL

Ciese Beftrderung unterliegt trotz ginar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obarainkommens lber den
Beldrderungsvertrag im intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR}.

Ce transpart est soumis, nonobstant

toute clause contraire, 8 la Con- -
vention relative au contrat de trans-
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Frachlf?hrer (Name. Anschrift, Land}
Fransporteur (nom, adresse. pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 huslielenirigsort des Gules _
Lieu prévi ur Ig livraison de la marchandise

Nachfolgende Frachifunrer {Name, Anschrift, Land}
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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Vorbehalte und Bemerkungsn der FrachtfGhrar
Réservas ot observations des transporteurs
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5 Beigefugte Dokumente
Documents annexés
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Kennzeichen u. Nummern Anzahl der Packstiicke

Art der Verpackung
Marques at numéros Nombre des colis
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Oftfiz. Banennung 1. d. Bel‘ﬂrderunr?‘
Dasignation officieile de transport™
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Statistiktnummer

Bruttogewichl in kg
No. statistique

Poids brut, kg
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Umfang in m?
Cubage m*
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